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MONTAJ SEKLI BAGLANTI SEMASI

1- Seviye ayar dugme kapagini (1) gekerek gikartiniz.

2- Somunu (7) gevseterek gikartiniz.

3- Kapak (2) ve gergeveyi (3) gekerek gikartiniz.

4- Muzik yayin anahtari althginin (5) kablo baglantilarini baglanti
semasina gére yapiniz (Sekil 1).

5- Mizik yayin anahtari alth@i (5) duvardaki yuvasina oturtup tirnak
vidalarini (4) uygun bir tornavida ile sikarak sabitleyiniz.

6- Cerceveye (3) kapag (2) iterek yerlestiriniz.

7- Somunu (7) takiniz.

8- Seviye ayar diigme kapagini (1) ‘D’ profilinin yéniine uygun olarak
takiniz.
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Sekil 1

ASSEMBLY TYPE CONNECTION DIAGRAM

1- Pull and remove the Level Setting Button Cover (1).

2- Loosen and remove the nut (7).

3- Pull and remove the cover (2) and the frame (3).

4- Carry out the wire connections of Loudspeaker Switch Base Plate (5)
according to wiring diagram (Figure 1).

5- Insert Loudspeaker base plate (5) to its seat in the wall mount and fasten
by screwing the claw screws (4) with a suitable screwdriver.

6- Push and insert the cover (2) onto the frame (3).

7- Insert the nut (7).

8- Insert the level setting button cover (1) in compliance with profile 'D'.
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MONTAGEART ANSCHLUSSPLAN

1- Deckel des Level-Reglers (1) herausnehmen.

2- Mutter (7) 16sen und entfernen.

3- Deckel (2) und Rahmen (3) herausnehmen.

4- Verdrahtung der Unterlage (5) die Kabelanschliisse entsprechend der
Anwendung gemaB Anschlussplan Abb. (1).

5- Unterlage (5) des Musikibertragungschalter in die Wandaufnahme
einsetzen und Hakenschrauben (4) mit geeignetem Schraubendreher
festschrauben.

6- Deckel (2) in den Rahmen (3) einschieben.

7- Mutter (7) aufschrauben.

8- Deckel des Level-Reglers (1) passend zu der Richtung des D-Profils
einlegen.

Figure 1
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Abbildung 1

TEKNIK OZELLIKLER

Muzik Yayin Anahtari
-12 kademe ses ayari.
- 2.5 W peak hoparl6r destegi.
- 80 luk sistemlere uygunluk.
- Galisma frekansi 200Hz. - 20KHz.
- 81§ kasaya uygunluk.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Loudspeaker Switch
- 12-grade sound adjustment
- 2.5 W peak speaker support
- Compliance with 82 systems.
- Operating frequency 200Hz. - 20KHz.
- Compliance with shallow enclosure.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Musikiibertragungschalter
-12-Stufen Lautstéarkeregelung.
- 2.5 W peak Lautsprecher-Unterstiitzung.
- Fir 82 Systeme geeignet.
- Betriebsfrequenz 200Hz. - 20KHz.
- Fir Flachgehause geeignet.

- Garanti siiresi, iriniin teslim tarihinden itibaren baslar ve siiresi 2 yildir.

- Garanti, garanti siresi ierisinde I dolay: meydana gelebilecek anzalan kapsar.

» Urinin biittin parcalan dahil olmak tizere, li g lasil
durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;
a-Stzlesmeden donme, b-Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onanimasini steme, d- Satilanin ayipsiz bir misli le degistirilmesini isteme,

haklanndan birini kullana bilir.

+Tiiketicinin bu haklardan icretsiz onarim hakkini secmesi durumda satia; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
dabaska herhangi bir ad altinda hig bir icret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla
yiikiimliidir, Tiiketici icretsiz onanim hakkini iiretici veya ithalatciya karsida kullanabilir. Satici iretici ve ithalatgi
tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

+Tiiketicinin, icretsiz onanim hakkini kullanmast halinde malin;

- Garanti silresi icerisinde tekrar anzalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami siirenin asimasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkil servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda tiketici malin bedel iadesini,

ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misi ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici,

- Uriinlerin montajindan nce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz.

- Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montajt yalnizca yeterlilik belgesine sahip teknik personel
tarafindan yapimalidir.

- Yeterllik belgesine sahip olmayan Kisilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza,
kaza ve kayiplarin tamami icin higbir sorumluluk kabul edilemez.

- Uriinlerin diigme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol,
kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken slak temizlik
yapmayiniz ve (iriind su ile temas ettirmeyiniz.

- Urtiniin bagh oldugu yiizeyin boyanmas! durumunda, triiniin kapak ve cercevelerini sokerek
muhafaza ediniz.

- Tasima ve nakliye sirasinda riinii nemli veya islak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece i mekan kullanim icindir.

tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilememesi durumda satici retici ve ithalatc1
sorumludur
+Malin tamir siresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala fliskin arizanin yetkil servis
istasyonuna veya saticiya bildirme tarihinde, garanti siresi cisinda ise malin yetkil servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin anzasinin 10s gini halinde, Uretici veya thalatc:; malin
ta kadar, benzer i baska bir mali kull tahsisi etmek

dadir. Mal de anizal d d g
« Urlintin kullanma kilavuzunda yer alan hi : kin kullaniimas, kim ve gevre an disinds

calstinimas, kablo baglantisinin kullanict kaynakh zarar gormesi ve ayrica Griinin yangin, sel, deprem, yildinm vb.

+Tilketici garantiden dogan haklannin kullanimasi leilgi olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketiciisleminin yapildigh yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
+Satici tarafindan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gamriik ve Ticaret Bakanhg Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligine bagvurabilir

- Warranty period starts as of the delivery date of the product and tis 2 years

+Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the
warranty period.

+The productincluding allof its parts is under waranty as a whole. If the product tuns out to be defective, the
consumer can use one of the following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law no. 6502;
a-Withdrawal from the contract - Demanding discount from sales fee

- Demanding free repair, d- Demanding ofthe sold ha

free from defects.

+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer s obliged to repair the
product or have the product repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or
for any other reasons. The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or exporter. The
dealer, turer and exp: jointly the usage of this right by the consumer.

+In case the consumer uses the right of free repair and if the product

- fails within the warranty period again an

- the maximum period required for the repair is exceeded and

- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that it's not possible to repair the productina
report, the consumer can demand the return of the product fee,

fee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer.
‘The dealer can not reject the demand of th [ is ot met, the dealer, turer
and exporter shall jointly and severally be held responsible.

~The repair period of the product can not exceed 20 b days. This period starts on

failure on the product to the authorized service station or the dealer within the warranty period and from the date
of delivery of the product to the authorized service station out of warranty period. In case of not eliminating the
product ithin 10 b d r orimporter is obliged to dedicate another product
with similar tothe use of until p fthe product repair. In case the
product fails within the warranty period, elapsed time is added to the warranty period.

+Usage of the product contrary to the rules stipulated in user's manual, operating out of determined voltage,
current and environmental conditions, damage on the cable connection due to the user'sfault and failure of the:
product due to the facts arising from the fire, flood, earthquake, lightning and similar disasters are not under
warranty.

can apply tothe arbi it court where

t made or in the residential area for the dispi d regarding the usage of the rights
arising from the warranty.
+In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, the consumer can apply to the General Directorate of
Consumer Protection and Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade”

- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und ist ir 2 Jahre gilltig
«Di di hade di

-Samtliche Teile dieses Produktes 1 Fall,dass das Produkt
Verbraucher It. dem 11 Artikel der Gesetz-Nr. 6502 des’
Gebrauch machen;

aDen Vertrag aufldsen, b-Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,

- Eine kostenlose Reparatur beantragen, d- Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
- Sollte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machersist der Handler verpflichtet ohne

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdirilebilir yasama saglayacagt
katkinin bilincindeyiz. Sirekli inovasyon ve AR-GE calismalarimiz ile Gréinlerimizin tasari
asamasindan baslayarak iretimi ve kullanimi srasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojileri tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklanmizin daha verimli kullaniimast igin gerekli
snlemleri aliyoruz.

R Bu sembol elekrik ik eki aynolarak gini gdsterr.

Panasonic Msteri lliskileri

Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli trinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de énemine
inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz triinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Musteri iliskilerine 444 8456 numarali telefonumuzu
arayarak ulagabilirsiniz.

-Ensure that the power is cut off before the assembly of the products .

- Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical
personnel having certificate of competency.

+No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the
assembly or interference of the persons not having the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use
alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals for cleaning. Do not perform wet cleaning
do not contact the product with water when the product is energized.

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its
coverand the frames.

+Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and
shipping.

intended for indoor use only .

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human
and nature to the sustainable life. Thanks to our continuous innovation and R&D studies, we prefer
materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary
measures to se energy and natural sources in a more efficient way.

K This symbol indicates separate collection od waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.
Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer relations for support
regarding the products you purchased.

«Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt ist.

- Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geréiten diirfen nur von Personal mit
Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

« Fiir Méngel, Unfalle und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz
eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird keinerlei Verantwortung iibernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder
leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen Fall Alkohol, alkoholhaltige Fliissigkeiten u. A.
i,

eine Vergiitung fiir Kosten unter pai
durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller
oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Impy von der Ausiibung dieses Rechi

verantwortlich,

- Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt;

- nod i vorweist;

- die Rep:
- Sollte von der autorisierten Servicestelle, dem Handler, dem Hersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden,
dass eine Reparatur nicht moglich sei, kann der Verbraucher die Rilckerstattung des Produktwerts,

einen Rabattin Hohe des Mangels oder falls mdglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne
Mangel beantragen. Der Handler darf den Antrag des Von einer

dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur gesamtschuldnerisch.

Die Reparatur. d ge nicht Diese Dauer

Eingang der lle oder beim Handler, nach der Garantiefrist ab dem Eingang
des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10
Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des Mangels dem

Verbraucher ein Pr ollte das P

Sollte ein fgrund der der
Spannung, Strom und Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von
Feuer, Uberschwemmung, Bltzschlag u. A. Katastropen liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung;

- Der Verbraucher kann beit im

9 beider
in seinem Wohnort aufsuchen.
- Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll- und

fiir Ve und melden.

verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem
feuchten Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

« Sollte die Oberfliche, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das
Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen
Umgebungen fern.

- Nurfiir den Gebrauch im Innenbereich.

Als Panasonic, sind wir uns der i eines aL ] zwischen
Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir bevorzugen aufgrund unserer standigen
Innovation und F& Studien, begonnen bei der bis zur Herstellung und a
Materialien und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintrachtigen einzusetzen. Wir
treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so effizient wie mdglich zu
nutzen.

Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische en elektronische
&= apparatuur aan.
Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ
hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie Hilfe bei unseren Produkten benétigen, ksnnen Sie sich gerne
unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden.
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DANISMA HATTI
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ewtr.panasonic.com
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